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PEDOMAN TRANSLITERASI

Transliterasi yang dipergunakan dalam penulisan tugas akhir mahasiswa
UIN Imam Bonjol Padang adalah transliterasi berdasarkan Surat Keputusan
Bersama Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Republik

Indonesia Nomor 158 Tahun 1987-Nomor: 0543/b/u/1987.

1. Konsonan

No Arab Latin Keterangan

1. \ - Tidak dilambangkan
2 - B -

3 < T -

4. < S s dengan titik di atas
5 z J -

6. z h h dengan titik di bawah
7 & Kh -
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8. D -

9. Z z dengan titik di atas
10. R -

11. Z -

12. S -

13. Sy -

14. s s dengan titik di bawah
15. d d dengan titik di bawah
16. t t dengan titik di bawah
17. z z dengan titik di bawah
18. ¢ Apostrof terbalik




19. ¢ -
20. - -
21. S )
22. < -
23. J -
24. N -
25. J -
26. 5 w -
27. 3 -
28. g Apostrof
29. ¢ -

2. Vokal Pendek

Vi




- = A s Kataba
S— = I Jas su’ila
s = U caly Yazhabu
3. Vokal Panjang
| = A oS Kana
! = I G Siga
3 = U ) 6168 Kinu
4. Diftong
! = ai Sl Laita
3 = au Js Qaula
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5. Syiddah ditulis dengan rangkap.
Contoh: ) ditulis rabbana.

6. Alif Lam (J');
Pada alif lam qamariyah ditulis al.
Contoh: s 8Wditulis al-Kafirtn.

Pada alif lam syamsiyyah, huruf lam diganti dengan huruf yang

mengikutinya. Contoh:  Js_V ditulis ar-rijal
7. Ta’ Marbutah (3)

Bila terletak di akhir kalimat, ditulis h.

Contoh: 38l ditulis al-Baqgarah

Bila di tengah kalimat ditulis t.

Contoh: JW\ditulis zakat al-mal
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